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1-INSTRUGOES DE USO:

Tebuconazole nortox é um fungicida sistémico do grupo quimico triazol, caracterizado pelo mecanismo de
acdo denominado IBE (inibidor da biossintese do ergosterol). Apresenta agéo preventiva e curativa nos alvos
biolégicos abaixo indicados, os quais causam consideraveis danos a producéo das culturas de alho, aveia,
batata, cebola, cevada, sojae trigo.

1.1- CULTURA, PRAGAS, DOSE, NUMERO, EPOCA, INTERVALO E VOLUME DE APLICAGAO

TEBUCONAZOLE . .
NUMERO, EPOCAE
NORTOX - DOSE ’ ~
CULTURA PRAGAS 2 (@ha) | Litrolha INTERVALO DE APLICACAO
Ferrugem Iniciar a aplicagdo quando se verificar o aparecimento
(Puccinia allii) dos primeiros sinais de sintomas da doenga. O volume
ALHO 200 1,0 de calda indicado é de 800 - 1000 litros por hectare.

Recomenda-se adicionar adjuvante Oleo Vegetal na
dose de 0,25% - 0,5 % viv. Fazer no maximo 2
aplicacdes comintervalo de 15 dias.

Mancha-parpura
(Alternaria porri)

Helmintosporiose: iniciar aplicacdo a partir do estadio
de elongacéo, quando a incidéncia (% de folhas com no
minimo uma lesao de 2 mm de comprimento) for de 20a
40%.

Ferrugem: Iniciar a aplicacdo quando o nivel de
infeccao foliar atingir ao redor de 5%, que corresponde
0,60-0,75 |@ 60% de plantas infectadas na fase de
perfilhamento/elongacéo. Reaplicar quando esse nivel
critico de severidade for atingido novamente.

Usar a dose maior quando se verificar aumento da
pressao de indculo dos patégenos e quando as plantas
apresentarem maior densidade vegetativa. Utilizar o
volume de aplicago de 200 litros por hectare. Fazer no
méximo 2 aplicacd

Iniciar a pulverizagdo quando a cultura estiver com
desenvolvimento vegetativo na fase de fechamento das
linhas e no inicio da tuberizag&o. Efetuar no maximo 3
aplicacdes, acada 7 dias.

Utilizar o volume de calda de 500 litros por hectare.

Helmintosporiose
(Drechslera avenae)

AVEIA

120-150

Ferrugem-da-folha
(Puccinia coronata var.avenae)

Pinta-preta

BATATA (Alternaria solani)

200 10

Iniciar a aplicagdo quando surgirem os primeiros sinais
de sintomas da doenca. Efetuar noméaximo 2 aplicacdes
com intervalos de 15 dias quando observados sinais de
reinfestagdo da doenca. O volume de calda é de 600
litros por hectare. Recomenda-se adicionar adjuvante
Oleo Vegetal na dose de 0,25% viv.

Mancha-pUrpura

CEBOLA (Alternaria porri)

200 1,0

Mancha-marrom e Mancha-reticular: Iniciar a aplicagdo
quando as plantas na lavoura apresentarem éarea foliar
infectada entre 2% e 3%, correspondendo a 20% a 40%
de plantas infectadas. Aplicar novamente quando o
nivel critico de 3% de area foliar infectada for atingido,
até o estadio de grdos em massa mole. Efetuar no
méximo 2 aplicagdes.

Utilizar o volume de aplicag&o de 200 litros por hectare.

Mancha-marrom
(Bipolaris sorokiniana)
CEVADA 150 0,75
Mancha-reticular
(Drechslera teres)

Ferrugem: Iniciar o monitoramento da lavoura a partir
da emergéncia. Inspecionar constantemente a cultura,
intensificando o monitoramento principalmente na pré-
florada. Monitorar também as condicdes climaticas e a
presenca de focos na regido. Iniciar as aplicagdes em
caréter preventivo, se houver presenca da doenca na
regido e condicdes climéticas favoraveis, tais como
temperaturas noturnas entre 17-21°C e diurnas médias
de 28°C, e periodo de molhamento foliar de 10 a 12
horas.

Crestamento-foliar e Mancha-parda: iniciar a aplicag&o
quando a planta estiver entre os estadios R5.1 (inicio a
10% de enchimento das vagens) e R5.3 (maioria das
vagens se encontrar entre 26 a 50% de granagao).
Oidio: iniciar a pulverizacdo a partir do momento em
que a doenca atingir 30% - 40% da area foliar infectada,
atéoestadioR6

Utilizar para todos os alvos biolégicos o volume de
aplicacéo de 200 litros por hectare.

Efetuar no méximo 2 aplicagdes.

Ferrugem: a partir do final do afilhamento, a aplicagao
devera ser iniciada quando 10 a 15% das plantas
i i Jas. Manch la: Adeterminagéol
do momento de controle devera ser feita a partir do
estadio de elongac&o do trigo, quando a incidéncia (%)
de folhas com no minimo uma leséo de 2 mm de
comprimento) for de 70 % a 80 %. Usar a dose maior
quando houver maior pressdo de indculo da doenca e|
quando as plantas apresentarem maior densidade|
0,60-0,75 | vegetativa. Utilizar o volume de aplicagéo de 200 litros
por hectare.
Efetuar no méximo 2 aplicagdes.

Ferrugem-da-soja

(Phakopsora pachyrhizi 100 0.50

Crestamento-foliar

(Cercospora kikuchii) 150 0.75

SOJA

Mancha-parda

(Septoria glycines) 150 078

Oidio

(Microsphaera diffusa) 100 0.50

Ferrugem-da-folha

VAN 120 - 150
(Puccinia triticina)

0,60-0,75

TRIGO

Mancha-amarela

(Drechslera tritici-repentis) 120-1%0

NOTA: Um litro do produto contém 200 gramas de Tebuconazole.

1.2-MODO DEAPLICA(;AO:

Tebuconazole Nortox é um liquido prontamente emulsionavel em agua. Devido a formulagdo do produto, o
mesmo necessita ser agitado antes do preparo da calda e a calda deve ser mantida sob agitagéo constante. E
aplicado através de pulverizadores costais ou tratorizados de barra equipados com bicos de jato em cone da
Série X ou D como, por exemplo, JA-2, Conejet TXVS 6, D2-13 ou similares, bem como os bicos leques ADI
110.02. Os bicos, regulados a pressédo 30 a 60 Ib/pol2, deverdo proporcionar gotas de 110 a 250 micras de
diametro com densidade minima de 40 gotas/cm?. Evitar aplicacéo na presenca de ventos fortes (acima de 10
Km/hora), nas horas mais quentes do dia (temperatura acima de 27° C) e umidade relativa do ar abaixo de 50%.
Para maiores esclarecimentos consulte um Engenheiro Agrénomo.

1.3-INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Mantenha afastado das areas de aplicagéo, criangas, animais domésticos e pessoas desprotegidas por um
periodo de 24 horas. Caso necessite entrar na area aplicada, antes da secagem da calda, use macacéo de
algodao hidrorepelente, touca arabe, capa impermeével, luvas e botas impermeéaveis, éculos protetores ou

viseira facial, mascara cobrindo o nariz e aboca.
1.4-INTERVALO DE SEGURANCA:

Alho e Cebola 14 dias.
Aveia, Cevada e Trigo 35dias.
Batata e Soja 30dias.

1.5-LIMITAGOES DE USO:

Tebuconazole Nortox néo é fitotoxico para as culturas quando utilizado nas doses recomendadas. No entanto, na
cultura da batata ndo deve aplicar o produto antes do final de desenvolvimento foliar, na fase que coincide com o
fechamento das linhas e inicio da fase de tuberizag&o.

Na cultura da soja ha risco de fitotoxicidade quando a pulverizagéo da cultura ocorrer sob condicdes de estresse
hidrico e temperaturas elevadas acima de 30°C. Portanto, em tais condi¢des, deve ser evitada a aplicacdo do
produto.

1.6- INFORMAQOES SOBRE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUALA SEREM UTILIZADOS:

No carregamento e descarregamento de embalagens fechadas use macacéo de algodéo hidrorepelente com
mangas compridas, avental impermeavel, luvas e botas impermeéveis. Durante a abertura de embalagens;
manipulacdo de embalagens cheias em uso; preparo e manuseio da calda de aplicacdo use macacéo de
algodao hidrorepelente com mangas compridas, avental impermeavel, luvas e botas impermeéaveis, 6culos
protetores ou viseira facial, mascara cobrindo o nariz e a boca. Durante a aplicacédo use macacéo de algoddo
hidrorepelente mangas compridas, touca arabe, luvas e botas impermeaveis, 6culos protetores ou viseira facial,
maéscara cobrindo o nariz e aboca.

1.7- INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DEAPLICA(;AOASEREM USADOS:

Vide Modo de Aplicagéo

1.8 - DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:

(Vide recomendag6es aprovadas pelo 6rgéo responsavel pelo Meio Ambiente IBAMA/MMA)

1.9 - INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:

(Vide recomendacdes aprovadas pelo érgéo responsavel pelo Meio Ambiente IBAMA/MMA)

1.10 - INFORMA(;C)ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLU(;AO E DESTINA(;AO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

(Vide recomendagdes aprovadas pelo 6rgéo responsavel pelo Meio Ambiente IBAMA/MMA)

1.11 - INFORMACOES SOBRE MANEJO E RESISTENCIA:

Considerando que qualquer agente de controle de doencas pode ficar menos efetivo ao longo do tempo devido
ao desenvolvimento de resisténcia, recomendam-se as seguintes estratégias de manejo de resisténcia visando
prolongar a vida Gtil dos fungicidas:

- realizar arotagdo de fungicidas com mecanismos de agéo distintos, visando prevenir o aparecimento de fungos
resistentes e prolongar a vida Gtil dos fungicidas na agricultura. O Tebuconazole apresenta 0 mecanismo
conhecido como IBE inibidor da biossintese do ergosterol;

- utilizar o fungicida somente na época, na dose e nos intervalos de aplicagdo recomendados na bula;

- incluir outros métodos de controle de doencas (ex. resisténcia genética, controle cultural, biolégico, etc.) dentro
do programa de Manejo Integrado de Doencas (MID) quando disponiveis e apropriados;

- consultar um Engenheiro Agronomo para o direcionamento das recomendacdes locais para o manejo de
resisténcia.

1.12-INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das doengas (MID), envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacédo de culturas, época adequada de semeadura,
adubacao equilibrada, fungicidas, manejo da irrigacéo e outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

2-DADOS RELATIVOS APROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIACOMATENGAO AS INSTRUGOES.

PRODUTO PERIGOSO.

USE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

2.1-PRECAUQ6ES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagéo do produto.

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protegéo individual (EPI) recomendados.

- N&o utilize Equipamentos de Protegao Individual (EPI) danificados.

- N&o utilize equipamentos de aplicagdo com vazamento ou com defeitos;

- N&o desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca;

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

2.2 -PRECAUCGES NO MANUSEIO:

PRODUTO EXTREMAMENTE IRRITANTEAOS OLHOS

- Se houver contato do produto com os olhos, lave-os imediatamente com &gua corrente e SIGA AS
ORIENTACOES DESCRITAS EM PRIMEIROS SOCORROS.

- Caso o produto seja inalado ou aspirado, procure local arejado e SIGAAS ORIENTAGOES DESCRITAS EM
PRIMEIROS SOCORROS.

- Ao contato do produto com a pele, lave-a imediatamente e SIGA AS ORIENTAGOES DESCRITAS EM
PRIMEIROS SOCORROS.

- Ao abriraembalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de proteg&o individual - EPI: macac&o de algodéo hidro-repelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; avental impermeavel; luvas
de borracha; mascara com filtro de carvéo ativado, cobrindo nariz e aboca e éculos de protecéo.

- Manuseie o produto em local arejado.

2.3-PRECAUGOES DURANTEA APLICAGAO:

PRODUTO EXTREMAMENTE IRRITANTEAOS OLHOS

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area de aplicacao.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

- Utilize equipamentos de protecédo individual - EPI: macacdo de algoddo hidro-repelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as por cima das botas; luvas; botas de
borracha; touca arabe; mascara com filtro de carvéo ativado, cobrindo nariz e a boca; e 6culos de protegéo.
2.4-PRECAUGOESAPOSA APLICAGAO:

- N&o reutilize aembalagem vazia.

- N&o entre na &rea tratada com o produto até o término do intervalo de reentrada (24h).

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagéo do produto.




- Troque e lave as suas roupas de protecdo separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar
luvas e avental impermeavel.

- Facaamanutencao e lavagem dos equipamentos de protecdo apés cada aplicagdo do produto.

- Fique atento ao periodo de vida Util dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do fabricante.

- No descarte das embalagens utilize equipamentos de protegéo individual - EPI: macacéo de algod&o hidro-
repelente com mangas compridas, luvas e botas de borracha.

2.5-PRIMEIROS SOCORROS:

Procure logo um servigo médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula e receituério agrondémico do
produto.

Ingestédo: Em caso de ingestéo, ndo provoque vomito.

Olhos: Em caso de contato, lave com agua corrente em abundancia durante 15 minutos. Produto
Extremamente Irritante aos Olhos.

Pele: Emcaso de contato, lave com &gua e sabdo neutro em abundancia.

Inalagéo: Em caso de inalag&o, transporte o intoxicado para um local arejado. Se o intoxicado parar de respirar,
aplique imediatamente respiracéo artificial. Transporte-o para assisténcia médica mais préxima.
2.6-ANTIDOTO:

N&o existe antidoto especifico.

2.7-INFORMAGOES MEDICAS:

Grupo quimico:

Triazol.

Classe toxicoldgica:

|- EXTREMAMENTE TOXICO.

Mecanismos de toxicidade:

O 3-aminotriazol reduz os niveis de catalase nos tecidos oculares quando administrado via intravenosa ou oral.O
amitrole inibe a atividade da peroxidase no figado e tiredide, e 0 modo de agdo na producdo de tumores
tireoideanos parece estar relacionado a efeito goitrogénico do amitrole com resultante elevagdo do TSH
(Horménio tireoestimulante).

Vias de absorcéo:

Oral, inalatéria e dérmica.

Sintomas e sinais clinicos:

Em humanos ha irritagéo dermal leve e ndo ha evidéncia de toxicidade sistémica. Pode ocorrer irritagéo ocular
apos exposicdo ao triazol. Baseado nos estudos de toxicidade animal do ingrediente ativo, tebuconazol, pode
haver efeitos tdxicos nos seguintes 6rgéos: baco, figado, adrenais e cristalino dos olhos.

Toxicocinética:

Apbs administracéo oral de tebuconazole a ratos, 65-80% da dose foi eliminada pelas vias biliar e fecal, ao passo
que a eliminacao urinaria contabilizou em torno de 16-35%.

Biotransformacéo: Ocorrem reacdes de oxidacgéo, resultando em metabdlitos de hidroxilas, carboxilas, tridis e
cetoacidos, bem como conjugados (por exemplo, o triazol).

Diagnostico:

O diagnéstico é estabelecido pela confirmag&o da exposicéo e pela ocorréncia de quadro clinico compativel.
Tratamento:

O tratamento deve ser direcionado a adogé@o de medidas de descontaminacéo (visam limitar a absorcéo e os
efeitos locais) e controle dos sintomas clinicos.

Contra-indicagéo:

O vomito é contra-indicado em raz&o do risco potencial de aspiragéo.

Atencao:

As intoxicagOes por Agrotoéxicos estéo incluidas entre as Enfermidades de Notificagdo Compulséria. Comunique o
caso e obtenha informacdes especializadas sobre diagndéstico e tratamento através dos Telefones de Emergéncia
PARA INFORMAGOES MEDICAS: Disque-Intoxicag&o: 0800 722 6001

Rede nacional de Centros de Informagé&o e Assisténcia Toxicolégica RENACIAT ANVISA/MS

Centro de Controle de Envenenamento 0800410148 PR

2.8 - MECANISMO DE ABSORGAO, AGAO E EXCREGAO PARAANIMAIS DE LABORATORIO:

Em animais de laboratério, ratos, o ingrediente ativo deste agrotéxico tem acdo sobre o figado (inducdo das
enzimas microssomaticas, vacuolos nos hepétocitos, bem como proliferagdes no duto biliar); no sangue reduz os
eritrdcitos, o nivel de hemoglobina, o valor dos hematdcritos e aumento dos reticulécitos) e nas glandulas supra-
renais ocorre vaclolos na camada externa. O produto é rapidamente absorvido pelo trato gastro-intestinal,
atingindo concentragdo méaxima de plasma em menos de duas horas, quanto administrado por via oral.

Seu metabolismo no organismo ¢ efetuado principalmente por oxidacéo. A eliminagéo nos 6rgéos e tecidos ocorre
também de forma rapida, principalmente pelas vias fecal e urinaria (72-82% pelas fezes e 14-16% pela urina no
caso de ratos machos e 28-32% na urina e 62%nas fezes em se tratando de fémeas).

2.9 EFEITOSAGUDOS E CRONICOS:

Efeitos agudos:

-Animais de laboratérios: em estudos de toxicidade oral com animais de laboratérios (ratos), verificou-se que, os
que morreram, apresentaram alteracdes pulmonares, gastricas, intestinais, renais e hepéticas durante as
necropsias sugerindo efeitos téxicos agudos causados pelo produto. Nenhuma morte, alteracdo
comportamental, clinica e macroscépica foi observada nos animais tratados com 300 mg/kg de peso vivo. A
DL50 encontrada para a via de exposigao oral foi de 1000 mg/kg. J& para a via dérmica, 0 agrotoxico ndo causou
nenhuma morte durante o periodo de observagéo (14 dias). Os sinais clinicos para esta via de exposicdo
consistiram em eritema, descamacéo e formacgao de feridas nas areas tratadas da pele de alguns animais.
Nenhuma alteragdo comportamental, macroscoépica e microscépica, relacionada ao tratamento, foi notada nos
ratos tratados. O valor da DL50 cutanea do agrotéxico foi de 4000 mg/kg de peso vivo tanto para machos como
para fémeas. No estudo de irritabilidade dérmica, os coelhos apresentaram eritema em todos os animais
testados, com todas as reagdes completamente reversiveis dentre 14 dias. Além disso, houve descamacéo na
pele de todos os coelhos e formacao de feridas em um coelho. Na avaliagcdo microscépica da pele tratada destes
animais revelou a presenca de hiperqueratose. Alteragcdes comportamentais relacionadas ao tratamento ndo
foram observadas nos animais durante o periodo de observagdo. Quanto a irritabilidade ocular para coelhos, o
agrotoxico produziu alteragbes moderadas relacionadas ao tratamento na cérnea (opacidade) e conjuntivas
(vermelhidao, edema e secre¢do) em todos os animais.

Efeitos crénicos:

- Animais de laboratério: em ratos tratados por via oral nas doses 0, 5, 20 e 80 mg/kg durante 90 dias
apresentaram decréscimo de peso, aumento na incidéncia de vacuolizacéo nas células da zona fasciculada das
adrenais em ambos os sexos na dose mais alta e nas fémeas submetidas a dose de 20 mg/kg. Os animais
submetidos a 80 mg/kg apresentaram aumento na incidéncia de hemosiderose. Os efeitos adversos foram mais
intensos nas fémeas, provavelmente devido ao maior consumo alimentar. Baseado no decréscimo de peso, de
ganho de peso e alteragdes histolégicas foram estabelecidos: NOEL machos = 20 mg/kg e NOEL fémeas = 5
mg/kg

2.10- SINTOMAS DE ALARME:

Sinais de sintomas mais evidentes quando ingerido sé&o: distlrbios no comportamento; respiragéo e motilidade;
incoordenag&o motora. Quando inalado foi motilidade reduzida.

2.11- EFEITOS ADVERSOS:

Pornéo ser o produto de finalidade terapéutica, ndo ha como caracterizar seus efeitos adversos.

2.12 - TELEFONES DE EMERGENCIA:

Centro de Controle de Envenenamento - 0800410148 - PR.

3-DADOS RELATIVOS A PROTE(;ZAO AO MEIOAMBIENTE
3.1- PRECAU(}OES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTE(;AO AO MEIO
AMBIENTE:
- Este produto é:
[ Altamente Perigoso Ao Meio Ambiente (Classe I).
XI MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSEIl).
[ Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE Ill).
[ Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV).
- Evite a contaminag&o ambiental - Preserve a Natureza.
- N&o utilize equipamento com vazamento.
- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.
- Apligue somente as doses recomendadas.
- N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminagdo da agua.
- Adestinagéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da agua e do
ar, prejudicando a fauna, a flora e a satide das pessoas.
3.2-INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:
- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.
- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros
materiais.
- Aconstrugao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.
- Olocal deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.
- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.
- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nédo autorizadas, principalmente criangas.
- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o

recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes constantes da NBR 9843 da Associacéo Brasileira
de Normas Técnicas ABNT.

- Observe as disposicdes constantes da legislagdo estadual e municipal.

3.3-INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa NORTOX S/A - Telefone de Emergéncia: (43)
3274.8585.

- Utilize equipamento de protecdo individual - EPI (macacdo impermeéavel, luvas e botas de PVC, 6culos
protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d'agua. Siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado.
Neste caso, consulte a empresa registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e
destinagao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
cologue em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado
acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captacéo para o consumo humano ou animal, contate o érgao
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporgées do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do
produto envolvido.

-Em caso de incéndio, use EXTINTOR DE AGUAEM FORMA DE NEBLINA, DE CO, OU PO QUIMICO ficando a
favor do vento para evitar intoxicacao.

3.4- PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E
DESTINAGAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO
OUEM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDALAVAVEL

-LAVAGEM DAEMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s - Equipamentos de
Proteg&o Individual recomendados para o preparo da calda do produto.
Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente ap6s o seu
esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigao vertical
durante 30 segundos;

- Adicione d4gua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem aembalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:
Ao _utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe aembalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo paraliberar o jato de agua;

- Direcione o jato de &gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

-Aé4guade lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize aembalagem pléstica ou metalica, perfurando o fundo.
Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do contetido original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizagédo, em posigao vertical, durante 30 segundos;
- Manter aembalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando
ojatode &gua paratodas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- Toda a &gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.
- ARMAZENAMENTO DAEMBALAGEM VAZIA:
Apbs arealizagédo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada com a
tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens
cheias.
- DEVOLUGAO DAEMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usudrio, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de validade, ser&
facultada a devolugio da embalagem em até 6 meses ap6s o término do seu prazo de validade.
O usuério deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolucédo da embalagem vazia.

EMBALAGEM RIGIDANAO LAVAVEL
-ESTAEMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
-ARMAZENAMENTO DAEMBALAGEM VAZIA:
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.
Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente
das embalagens lavadas.
-DEVOLUGAO DAEMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usudrio, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.
Caso o produto n&o tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de validade, sera
facultada a devolugio da embalagem em até 6 meses ap6s o término do seu prazo de validade.
O usuério deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolucédo da embalagem vazia.

EMBALAGEM SECUNDARIA- NAO CONTAMINADA
-ESTAEMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
-ARMAZENAMENTO DAEMBALAGEM VAZIA:
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedvel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.
-DEVOLUGAO DAEMBALAGEM VAZIA:

E obrigatéria a devolug&o da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado na
nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.
-TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.
-DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Adestinacéo final das embalagens vazias, ap6s a devolugédo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgéos competentes.
- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.
- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIAE RESTOS DE PRODUTOS:
Adestinacéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagao
do solo, da dgua e do ar, prejudicando afauna, a flora e a saide das pessoas.
- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizag&o ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacao final.
A desativacdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgéo ambiental competente.
- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.
4-RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:

Restricdo temporaria no Estado do Parana para Puccinia Allii em Alho; Bipolaris sorokiniana em Cevada;
Microsphaera diffusa em Soja; Deschslera tritici-repentis em Trigo.




